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D E K L A R A C J A. 

Rządy Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Cze­
skosłowackiej, , życząc sobie zaspokoić potrzeby admi­
nistracji na obszarzebylego Księstwa Cieszyńskiego, 
podzielonego obecnie pomiędzy oba Pań stwa, ośw iad­
czają, że zgadzają się, aby urzęd y państwowe obu 
Stton mogły, w razie potrzeby, wypożyczać sobie 
wzajemnie bezpośrednio akta starsze, niż to jest 
przewidziane wart. 23, punkt d), umowy · pomiędzy 
Rzecząpospolitą Polską i Republiką Czeskoslowacką 
w sprawach prawnych i finansowych z dnia 23 kwiet· 
nia ; 1925 roku, na przeciąg czasu, ktary w każdym 
p0stczególnym wypadku będzie określony, przy za­
chowaniu odnośnych przepisów o używaniu i przecho­
wywaniu akt, obowiązujących w archiwach państwo­
wych. Postanowienia, zawarte w niniejszej deklaracji, 
po zatwierdzeniu jej przez odnośne Rządy, wejdą w ży~ 
cie równocześnie z trzema układami o rozdziale akt, 
podpisanemi w Warszawie dnia 8 lutego 1927 r. 

. Sporządzono w Warszawie, dnia 8 lutego 1927 r., 
w dwóch jednobrzmiących oryginałach, każdy w języku 
polskim i czeskosłowackim; oba teksty są autentyczne. 

(~) Dr. Eug. Barwiński 

P R O H L fi .s E N f. 
Vlildy Republiky Polske a Republiky Ceskoslo­

venske ptejice sobe usnadniti potl'eby spravy uzemf 
byvaleho Kniiectvi Tesinskęho, rozdeleneho nyni mezi 
oba stMy, osvedcuji, ie souhlasi, aby statni urady , 
obou stran mohly v pripade potreby vypujcovati sobe 
vzajemne primo spisy starsi nez jsou uvedeny v cI. 23., 
ł?od d), .Smlouvy mezi Republikou Polskou a Republikol,1 
Ceskoslovenskou o otazkach pravnich a financnich t~ · 
dne 23. · dubna 1925; na Ihutu, jii bude v kaidem jed~ 
notlivem pripade stanoviti a setrice pfi tom prislusnys'H 
predpisu o pouiivan'i a uschovavani . spisu, platnych 
v statnich archivech. Ustanoveni obsaiena v temto 
prohlilseni vejdou v platnast po jeho schvilleni prisluś­
nymi vIiIdarni soucasne s tfemi Umluvami o rozdelęfl.i 
spisu, podepsanymi ve Varsave, dne 8. unbra 1927. 

Vyhotoveno ve Varsave, dne 8. unora 1927, ve 
dvou stejneznejicich originalech, kaidy v jazyku polskem 
a ceskoslovenskem; oba texty jsou autenticke. 

(-) Dr. Jan Opocenskf 

.. Zaznajomiwszy się z powyższą deklaracją, uznaliśmy ją i uznajemy za słuszną zarówno w cało.ści 
Jak .i każde z zawartych w niej pastanowień ; oświadczamy, że jest przyjęta, ratyfikowana potwierdzona 
i 'przyrzekamy, że będzie niezmiennie zach.owywana. 

Na dowód czego wydaliśmy Akt niniejszy opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Warszawie, dnia 24 listopada 1927 r. 

(-) l. Mościcki' 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 

Prezes Rady Ministrów: 
(-) J. Pilsudski 

, Minister Spraw Zagranicznych: 
(-) August Zaleski 

80. 

Oświadczenie rzą -dowe 

z dnia 19 stycznia 1928 roku 

.~:, 

\,v ' sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych deklaracji, podpisanej w Warszawie, dnia 
Ił · lutego 1927 r. pomiędzy Rządem Rzeczypospolitej Polskie! a Rządem Republiki Czesko~ 
słowackiej o wypożyczaniu wzajemnem akt starszych aniżeli to jest przewidziane wart. 23 
punkcie d. umowy pomiędzy Rzecząpospolitą Polską a Republiką Czeskosłowacką w sprawach 

prawnych i finansowych, podpisanej w Warszawie, dnia 23 kwietnia 1925 r. 

, Podaje się niniejszem do wiadomości, że w dniu 7 stycznia 1928 r. nastąpiła w Pradze wymiana 
d6kumentów ratyfikacyjnych deklaracji, podpisanej w Warszawie, dnia 8 lutego 1927 r. pomiędzy Rządem 
RzecżypospoHtej Polskiej a Rządem Republiki Czeskosłowackiej o wypożyczaniu wzajemnem akt starszych 
aniżeli to jest przewidziane wart. 23 punkcie d. umowy pomiędzy Rzecząpospolitą Polską a Republiką 
Czeskoslowacką w sprawach prawnych i finansowych, podpisanej w Warszawie, dnia 23 kwietnia 1925 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski 
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